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UREDBA KOMISIJE (EU) .../...
od XXX

0 izmjeni uredbi (EU) br. 1408/2013 i (EU) br. 717/2014 radi njihove prilagodbe kako bi
se uzele u obzir odredbe Sporazuma o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike
Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju i
njegova Protokola o Irskoj/Sjevernoj Irskoj

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIA,

uzimajuci u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov ¢lanak 108.
stavak 4.,

uzimajuci u obzir Uredbu Vije¢a (EU) 2015/1588 od 13. srpnja 2015. o primjeni ¢lanaka 107.
i 108. Ugovora o funkcioniranju Europske unije na odredene kategorije horizontalnih
drzavnih potporal, a posebno njezin ¢lanak 2. stavak 1.,

nakon savjetovanja sa Savjetodavnim odborom za drzavne potpore,
budu¢i da:

(1) U prilozima I i Il. Uredbi Komisije (EU) br. 1408/2013? utvrdeni su najveéi
kumulativni iznosi de minimis potpora koje se po drzavi ¢lanici mogu dodijeliti
poduzetnicima koji se bave primarnom proizvodnjom poljoprivrednih proizvoda
tijekom bilo kojeg razdoblja od tri fiskalne godine iz ¢lanka 3. stavka 3. odnosno
¢lanka 3. stavka 3.a te uredbe.

2 U Prilogu Uredbi Komisije (EU) br. 717/20142 utvrdeni su najve¢i kumulativni iznosi
de minimis potpora koje se po drzavi ¢lanici mogu dodijeliti poduzetnicima koji
djeluju u sektoru ribarstva i akvakulture tijekom bilo kojeg razdoblja od tri fiskalne
godine iz ¢lanka 3. stavka 3. te uredbe.

(3) Sporazum o povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz
Europske unije i Europske zajednice za atomsku energiju* (,,Sporazum o povlagenju”),

¢iji je sastavni dio Protokol o Irskoj/Sjevernoj Irskoj (,,Protokol”), stupio je na snagu
1. veljace 2020.

4) Clankom 126. Sporazuma o povladenju predvida se prijelazno razdoblje koje zavrsava
31. prosinca 2020., nakon Cega se pravo Unije viSe ne primjenjuje na Ujedinjenu
Kraljevinu Velike Britanije i Sjeverne Irske.

! SL L 248, 24.9.2015., str. 1.

2 Uredba Komisije (EU) br. 1408/2013 od 18. prosinca 2013. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije na potpore de minimis u poljoprivrednom sektoru (SL L 352,
24.12.2013., str. 9.).

3 Uredba Komisije (EU) br. 717/2014 od 27. lipnja 2014. o primjeni ¢lanaka 107. i 108. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije na de minimis potpore u sektoru ribarstva i akvakulture (SL L 190,
28.6.2014., str. 45.).

4 SL C 384l, 12.11.2019.
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(5) Medutim, ¢lankom 10. Protokola predvida se da se odredene odredbe prava Unije
navedene u Prilogu 5. tom protokolu primjenjuju na Ujedinjenu Kraljevinu u vezi s
mjerama koje utjecu na trgovinu poljoprivrednim proizvodima izmedu Sjeverne Irske i
Unije

(6) Uredbe (EU) br. 1408/2013 i (EU) br. 717/2014 navedene su medu tim odredbama.

(7) Kako bi se osigurala uskladenost s odredbama Sporazuma o povlacenju i Protokola,
najve¢e kumulativne iznose za cijelu Ujedinjenu Kraljevinu utvrdene u prilozima

uredbama (EU) br. 1408/2013 i (EU) br. 717/2014 potrebno je zamijeniti
odgovarajuc¢im iznosima samo za Sjevernu Irsku.

(8) Kako bi se osigurali jednaki uvjeti, najve¢i kumulativni iznosi za Sjevernu Irsku
trebali bi se temeljiti na istoj metodi izracuna koja se primjenjivala za drzave Clanice u
vrijeme kada su ti prilozi utvrdeni.

(9)  Uredbe (EU) br. 1408/2013 i (EU) br. 717/2014 trebalo bi stoga na odgovarajuci na¢in
izmijeniti,
DONIELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Izmjene Uredbe (EU) br. 1408/2013
Uredba (EU) br. 1408/2013 mijenja se kako slijedi:
1) Clanak 1. to¢ka (b) zamjenjuje se sljedeéim:

»(b)  potpora za djelatnosti povezane s izvozom u tre¢e zemlje ili drzave ¢lanice*, odnosno
potpora u izravnoj vezi s izvezenim koli¢inama, uspostavom 1 funkcioniranjem distribucijske
mreze ili drugim tekuc¢im izdacima koji su povezani s izvoznom djelatnoscu;

* Budu¢i da se u skladu s ¢lankom 10. i Prilogom 5. Protokolu Sporazuma o
povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije i Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju (SL C 3841, 12.11.2019.) odredene odredbe prava
Unije o drzavnim potporama u pogledu mjera koje utjecu na trgovinu izmedu Sjeverne Irske 1
Unije nastavljaju primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu, svako upuéivanje na drzavu ¢lanicu
u ovoj Uredbi tumaci se kao upucivanje na drzavu ¢lanicu ili Ujedinjenu Kraljevinu u pogledu
Sjeverne Irske.”

(2) u Prilogu I., redak u kojem se navodi najveci kumulativni iznos de minimis potpore
za Ujedinjenu Kraljevinu zamjenjuje se sljede¢im:
,Ujedinjena Kraljevina u pogledu Sjeverne Irske 29 741 4177,

3) u Prilogu I1., redak u kojem se navodi najve¢i kumulativni iznos de minimis potpore
za Ujedinjenu Kraljevinu zamjenjuje se sljede¢im:

,Ujedinjena Kraljevina u pogledu Sjeverne Irske 35 689 700.”

Clanak 2.

Izmjene Uredbe (EU) br. 717/2014
Uredba (EU) br. 717/2014 mijenja se kako slijedi:
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1) Clanak 1. to¢ka (b) zamjenjuje se sljede¢im:

»(b)  potpora za djelatnosti povezane s izvozom u trece zemlje ili drzave ¢lanice*, odnosno
potpora u izravnoj vezi s izvezenim koli¢inama, uspostavom i funkcioniranjem distribucijske
mreze ili drugim tekué¢im izdacima koji su povezani s izvoznom djelatnoséu;

* Budu¢i da se u skladu s ¢lankom 10. i Prilogom 5. Protokolu Sporazuma o
povlacenju Ujedinjene Kraljevine Velike Britanije 1 Sjeverne Irske iz Europske unije i
Europske zajednice za atomsku energiju (SL C 3841, 12.11.2019.) odredene odredbe prava
Unije o drzavnim potporama u pogledu mjera koje utje¢u na trgovinu izmedu Sjeverne Irske i
Unije nastavljaju primjenjivati na Ujedinjenu Kraljevinu, svako upucivanje na drzavu ¢lanicu
u ovoj Uredbi tumaci se kao upucivanje na drzavu ¢lanicu ili Ujedinjenu Kraljevinu u pogledu
Sjeverne Irske.”

(2 U Prilogu Uredbi (EU) br. 717/2014, redak u kojem se navodi najveéi kumulativni
iznos de minimis potpore za Ujedinjenu Kraljevinu zamjenjuje se sljede¢im:

,Ujedinjena Kraljevina u pogledu Sjeverne Irske 2 956 390”.

Clanak 3.

Stupanje na shagu

Ova Uredba stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske
unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu

Za Komisiju
Predsjednica

[.]
Ursula VON DER LEYEN
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